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En forstudie till “Spastara“.
Af

Martin Lamm.

I Stockholmsposten foér den 21 augusti 1779 ldses foljande
anonyma dikt:

Til Fru Assessorskan Olin pia den 15 Augusti 1779.

Wore jag Raphael nu nar jag teknar
Clitemnestra! Din mine, da offret Du ser;

Och hwem ar wal offret? Din Dotter! — Du bleknar,
Du staplar: forskona! Du darrar, drar andan och dignar si ner.
Du waknar, och Dig genom folk-hopen bryter —
Man dan frén Numidiens skogar ju hor,

Nar fran Lejoninnan des ungar man for:

Hon upfyller Skyn med klagan, och ryter.

Hwad kanslor! Jag tror, at det alfware ar.

Jag soker min wirja, at Dottren forswara,
Achilles, jag hjelp mot Grekerna swér,

Dit ode for mit jag borjar forklara.

Knapt sansar jag mig for omhet och qwal.

Ej handklapp fir horas: Nej tarar blott rinna,
Man frogdar sig, skrattar, nir Goken han gal;
Men hjertat det fangas och kinslorna winna,

Nar hanrykt, i tysthet en Nichtergals rost

Med suckar beundras af omtankte brost.

Ack! ja, Clitemnestra, jag ville Dig lafwa,

Men i mina tarar Din lofsing Du ser.

De dro fran hjertat en uppriktig gifwa;

Tag dem — jag har icke mer.
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Det ligger ju nira till hands att gissa pd Lidner som forfattare.
Och en understkning af den lilla dikten visar ovedersiigligt, att den
¢j kan vara af nidgon annan.

Vi miérka forst, att den i dikten besjungna situationen erbjuder
en viss likhet med Spastaras. Och denna stricker sig dfven in i
detaljer. Man jimfore t. ex. det stiille i ofvanstiende dikt, dir
Clytemnestra, lik en lejoninna ur Numidiens skogar, hvars ungar
man réfvat, bryter sig genom folkhopen, med féljande rader i Spa-
stara:

Hon vaknar, skadar taket brinna:

Lik en numidisk lejoninna,

Hvars ungar man fran henne rofvat har,
Hon genom tusen flammor far:

Visserligen dr den numidiska lejoninnan en vanlig foreteelse
inom tidens poetiska zoologi, men anvind pd ett s§ fullkomligt
identiskt s#tt kan bilden knappast oberoende férekomma hos tvé
skalder.

Nir skalden i vir dikt ryckes med af spelet till den grad,
att han tror det vara verklighet och vill rusa upp pa scenen till
hjaltinnans hjilp, s& mdiste man nodvindigt erinra sig motsvarande
situation i Spastara, dir skalden i fantasien rusar till for att ridda
mor och dotter (“Spastara, om jag varit didr“). Och liksom hans
hjalteddd dir i realiteten inskriinker sig till att han skinker hjil-
tinnans skugga sina térar (“Jag kan ej mer; och mer din skugga
ej begiir.“), sd ndjer han sig ocksd hir med en téregird (“Tag dem
— jag har icke mer.*)

Men dessutom anknyter dikten till ett ¢idigare verk af Lidner,
hans samma sommar utgifna “Fabler¢. Passagen om géken och
niktergalen dr nimligen endast en variation af temati “Gdéken och
Naktergalen“ och stdr kanske dnnu nidrmare dess forebild, Gellerts
“Die Nachtigall und der Kukuk“. Goken sjunger till barnens
skratt och lek, men niktergalen slir sina drillar for alskande par
och #r stolt att se sin sing belonas af deras tysta tirar:

Der Ausbruch einer stummen Zahre
Bringt Nachtigallen weit mehr Ehre,
Als dir der laute Beifall bringt.
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Hvad har d& detta poetiskt virdeldsa lilla stycke att lira oss?
Att det motiv, som ligger bakom Spastara, fér Lidner ej var nigot
nytt veta vi forut: bdde Erik XIV och Medea framvisa ju patetiska
moderstyper af liknande art. Men, betecknande nog, ir det forst
Spastara, som visar niirmare ofverensstimmelse med versen i Stock-
holmsposten. Det tyckes, som om skalden forst af den magra
notisen i Stockholmsposten om grefvinnan Spastaras olycksode bragts.
att pd nytt for sig lefvandegira ett af sin ungdoms starkaste tea-
terintryck.

Det kunde synas lockande att g& ett steg lingre i antagandena
och formoda att denna operaforestillning gett Lidner den forsta
inspirationen till hela det besjungande af moderskirleken, som
bildar ett ledmotiv i hans diktning. Men helt sikert vore detta
en forhastad slutsats. Tvifvelsutan ligger bakom Lidners svirmeri
for den omma modern nagot personligt upplefvadt, nirmast vil
nigot minne frin barndomsiren. Det var dérfor fru Olins spel i
Glucks opera kunde goéra ett si djupt intryck p& honom.

I hvarje fall ar det af storsta intresse att se, att den forsta
impulsen till Spastara kommit frin en operaforestillning. I en
foregdende uppsats har jag sokt visa den afgérande betydelse, som
den Gluckska operastilen fick for Lidners hela skaldskap, och sir-
skildt genom en analys af Spastara skt ddagaligga dess sliktskap
med operan. Detta samband visar sig genom den funna versen
vara af dnnu mer genomgripande art, dn jag vigat antaga. Det
ar nu latt att inse, hvarfor det hvilar en si stark atmosfir af teater
ofver Spastara, hvarfor hjdltinnan har ett drag af primadonna,
hvarfor natursceneriet for tanken pa kulisser och dekorationsmaski-
neri. Vi forstd ocksd, hur skalden fitt den djérfva idéen att rycka
sig sjilf med i handlingen. For Lidners fantasi sammansmilter
den olyckliga spanska grefvinnans bild med minnena af den svenska
operasingerskan. En dylik sammanblandning mellan en antik hjil-
tinna och en modern adelsdam stiotte for ofrigt ej pd ndgra yttre
hinder. Fru Olin upptridde som Clytemnestra i ultramodérn salongs-
drakt, med roberonde, “considerationer“ och slip.?

1 Se kostymbilden hos Froomark, Elisabeth Olin och Carl Stenberg s. 120.
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Inflytandet fr&n operan visar sig till sist ocksd i formen. I
“Fabler* hade Lidners vers #nnu varit lugn och firglss, har gor
den en verklig anstringning att bli dramatisk. Att den unge skal-
den vid forsta forsoket hartill misslyckats, forringar ej betydelsen
af den ansats han hir gor. Se vi niirmare efter, skola vi finna,
att det #ir med samma medel han sedermera lyckas fi fram de
starka stileffekterna, den vildsamma subjektiveringen i framstill-
ningen, allt detta, som ger Lidners diktning dess prigel af drama-
tisk deklamation. Och vi mirka ocksd, att han redan nu funnit
de metriska bojorna for tryckande och &stadkommit en vers s& fri
och nyckfull, att den nistan nodviindigt synes krifva musikens
bistand.



